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1. ME

sl B Aol 85 UEHl= F < Alinferential conjunction)”}F A 78 A
L5 A} oy, 816, 80ev, dpa, Tolvuy, ToLyapody. ©] FHEALSE oA mhA] gt
A s 1384 235 AR o] F5-& T2 Eeth) YA Al 7l Folve FE
2 HEAL 7HH] Aok Aol A 7 Bo) AREH HEALR S| HefA o EF ¥
A2 aYER ge FEA u)E B HdEdl Fe E OE HEA
Suov oFF W AREETH mEAIERY] Beev-2 BIE W FAE FARAT FE3
HEALS] 7)%5E 371 % ah=t, 3| Bl Aol AR o4 W B T2 HEAL
2753

o] Fol| A Bzo], 3| B A A 5169 dbev 27} ol M A W 5
of 25 A 4o | A E oA A AR 228l odv BT} T Bo] AFEE AL Q)
o} o]} Zo]l T MY FEH HEAE- & 5169 8vev-= F3 ARE 357}
olve] ARE STRT B B 79w AloF A A 3| B A dTt Y= =
53t @4olth. 28T oA 21T AMEE Al 7HA HEARE 4] 553
ojm & el F7] ol AHEH AL7N? ThA] Bal, o] Al 7HA] HEARE A E
OE 7%= 3t A2 O& 9r|9 HY2E ADete 9 3t e AY

- =

il
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* o eta 2, AekE) o] =E-2 20109 % St e mf AT A 9E Wl AT E A

1) F&84 52 HolZ(transitional) AR AMHEE = dpas T W(4:9, 12:8) VERF=T, 4:900 A

FEAHOE AEHY BE E AAL FEH JuE A} AR 12:800 4= FEF
HEATE ofUth, Al ool A 242} 35] o} 23] 9k AHE-E] = tolvuy, toryepodv- 3] Bl Aol g W4
(13:13; 12:1)RF 543, o] F ol A o] HEALEL Bt 24 ofu|& A2l &k

2) FE| HEAL FollA 7HE Bol ALBE = o] HEARE 219kl A 4999 AME-E T Q)= 2
A ou & dgste 4 o= Aol& YEh 7] 98l (transitional) AHEE 7= st W 2= 9
o #AE YR & ¥H9) A (adversative) WS UYERH 7] 918) AHE-E] 7] = gttt

3) BDAGOE o] ©hoj7} BALZ FAIE o] 9loH, Liddell & Scottoll A= B} FAZ 02 #A F
ALZ WA F o] Tt HiHe BDRO|Y BDFE ©] Bl & 24 d44S el A&Ab e
I HHE S} Louw & Nidat ©] ©o] ] FALel sl Al AF3HA ghor, byl o] thoje} 3
Fol TR Qe dolso] AAARI 7heel vhx] AAAR HFshe £8 QS Eoh o9
3 M) AAG A A FRE SJEIAE ol & st

of

o



wlelslo] glon 1 Mo Se gestn AEHa A7l o2& Aol e &
3= e sueAe ojs|E 8l o o)nE 2t nebd o] WA}
RN ALE ASES A8 o] EAG] B AL Zolu

2. Ml B&EAL ALE0l thet 7= Arg

oHA AR B2 24 ojnls el Al Ale] HEAre A
ol 4] EolaAl e 1 554 Eeful7] Sla) $4 71 RH BAS A
HEE g

oo
rlo
i",
i:
ich
>

o6t ALFNA B 53 LiehbE, 1 Fo 3|nel Aol ok ¥ Sl A

S v E o 555t d & €Y, 2rkA 9] A HEAouwve oA W

= HHA olv- 453] AHE-HTE ZubA| 9o o] F HEA} Aleke] T & J
A A RIESE AV HEoLE 3|HE A9 Bolido] A T=dtte 1
LS 4L EHo|A sl AL 80ev?] SHIt) 60 Aleko] F 153 ALE
1 F oA Wol sl B A Yehdt. o] AR U A A1k Z A o A
Mol TA3t=t HFEe 45 FE4 ou|E ALV B IR0 2

=
F W ALGE) AL B B A o] T M4} k0] AR 1] g2 Aloke) ThE 3
=
zH

2 Zdolt). EW3] o]fu 2AE UehE &AL

730 A A= it o)} A A= AR, <ol f-

o BA”, THAYQEAT 5(1999), 57-795 Kt 274 9
& Yehll e HEAs Ao g a2 Wdshy] 443 Holgh & & Qlt). dhA|uh o713
o] H&ALE AEkE = do] A7) B} AA S AL o} & B}

5) OIRL 2l A AA ALB 49 17%0) gt slHeAe Bge A4S v w3 =
L HEYS & 4 YT g7) A ©o] o A= Bible Worksoll 2743 A o]t

6) LAEAAY AL 516 2 S48 9HE, ofve 19 AHLHTH AEPAE § Aol #
247} o} F A M, AAE g W FakE 60 o) AHEETE TUEFTAM 9} ol H &M 7} 3] Bl A
O} AR A S Hols A& Aoy o] T oA Al HA HEAR Soev-2 AHE-E ] kT
TS FA)NE AR oW, TA7F G W 2ol AR Bl fo] o}F E2E & < ) o
H 2A = o]} fALEHA ks O W R YF Wol AR T ShA T nd = A9} ofju)
Aol = deeve] 3 ME S48 Yer)
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B2 B8 eI W] suel Mol R 284 ofn)g Ags)
© A4 AHgE T

olgel HFE A FEH HLAe] TE Aol FuelAolH ek S5
BFUS AZ3 Foh TR, 2 HE AR S B AN o FA AEHS
o7 ol 35 1 M H =7k
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rlo o

=
e
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3. Ml E&Ae] S A+

7} A 4A1e] 5 Bel Aol A o] 88E Tr] Aol 7t Ale] A8 o)
318 W est ok 2124 ofujel] @ olal7t AR FadAe %—a}a}
ul2 o]l 2 913 o] =] WRolnt. weha 7+ WaAre] A ojng
Q7] ST 1 o] SR Ao A Y] G AHEES BTt

3.1. 86
3.1.1. "EALQ] AMMA Q||

o] H&As A AAIAL st HANEAL 48 T FH 4 §7F FH A
AL 24 71 BA o2 <78 v wf Zo’(for which account)S LFERY
o YoM AFd A W&ol A7l FEA ofrlE A3l ot 14 o] A&
At 98] FEA gulE ALs) Feu XA ¥a FEF R A

Sh(self-evident)2 VEFY FT}10) < 18] 222k o)n] S YER 7)ol A3 =9

7) 80ev- PRElE-Soll 4 AHEE =T 15 3 3 14704 % I B2 ke S & 2o,
WA E BT A RE S oW 2 ALGETh 12:44; 25:24,26. TS0l ¢ MR 53
s I o E <O RE T AF B 11:24E $loll 2 A% v} 12:448] HaY Ao}, 1 9]
off A=A Al FAEANA AGHET 11 F F 3(14:26, 28:13) 0l A & IR AFE] S 55}
g ?@(26:19)01]*1”} Jyugrels ourl sty o3 e oud ThsAd o] oA
obnt= ‘after that' & WEbd % Yok w1 shub= @ 3Hd A o] T8k, w7} of w5k
FE£7 oJn|RTE o] 2REP 2 1 Hol § Bukar,

8) ol &4o] Thakala Bateho 2 el Hlnd Teall ASEHE HEASS BA ORT
oty A gk ThE o]t}

9) H. George Liddell & R. Scott, 4 Greek-English Lexicon (Oxford: Clarendon, 1958), 432. 5] 3}
© U2, AAA upA Rt BE-S fnet o Tolo] A A7 Bad 450l gedtt 1)
A due 67 oo = HEE =

10) W. Baur, 4 Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature,

F.W. Danker, rev. and ed. (Chicago and London: The University of Chicago Press, 2000), 250.
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o] A3E EH3 Trﬂ olﬂoﬂ v m A AzahE ou|dA A7 el F
ASEhIN b o] HE A F27 onl S el e delol A4 uo
O &35t 84 «lﬂl £ Ags] Fot. 1284 Louw & Nida: o] F&AH] ¢
H| 24 ‘vt= o] & 715l (for this very reason)E A AT Q. CFSEAHA, &AL
SLo= 71 EA 02 T B2 (therefore) U 0] & 715 ol (for this reason)E 2] 7]
afol, o] 7ol AWT AU e F3, OFhe A2 ofn] & st 3]
E]’—L = ‘l‘ 9}]\1:}

3.1.2. S|EZ|M0Me S
JE0H sl HEA Y HY AAEL o] &AL Fste] ol AT AR
2 ou & YA WG sla J= AL/ HEAL suoe S| B MM o 7
Soll 543tk 3.7, 10; 6:1; 10:5; 11:12, 16; 12:12, 28; 13:12. ©] 5 A RE
THANA o] FEARE AFEHAY FAIHA 1 25 FEF d4S Ueidi+
olmZ WMo Fu gl o] 7e RE IFA AN 5202 YEhE d 4o
ot A, TGN, R cdeER g MYstal EEY] = SsHAT
o £988HA oF TR AAE YERd 7] fleliA colgl B eta ettt
11:12¢] 9ol P, 32 PAGMNA, = o ol B2 ehal Y3t glar, &)
FAE 11:169] A f-oll= T ole g B2 et "oy FYr
ol colBlBE = uHH ] th12)

“EM FE5078,9 HEA a6 M e &

A EALSE H]) 223 ou|E AU thokst 32 HEALE W
2, o]9} o). 10:59F kol A th& 11:169] 499l 'F
A et Wt 13) 13: 12004 T &5, & o] 9} o) g ‘sﬂ‘%ﬂfs}oq %%l"%%ﬂr
o] JIFA & B} B HA FAE) o149

chofet Eﬂ%ﬂcﬂw AL H Lolrt o] % 37 —E R e o

2t B2A Gt e AAYo9 2AE gAY 21

11) Johannes P. Louw & Eugene A. Nida, eds., Greek-English Lexicon of the New Testament
Based on Semantic Domains (New York: United Bible Society, 1988), 89.47.

12) TR, Y TEE, TEEAAL S A R M g,

13) 107 544 NRSV+= B33 2. 2’ (consequently) il ¥4 e},

14) RSV, ESVE o] &AM ‘so’ (e A)eha M3k, NIVE ‘and so’2Fal o] 3 &t

15) ‘AP o 2ta Mool gle FE-2 o] dEoAe AA ZAE Hoj Aok TAGANA,
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SgAA WA SR AR hed FHYsE heos sy
ANE EYA T FE)O

"B o) HEAE T AR FASE Fgol 2 A
g etk o) F 4AL B2 2o 3
Hahe)n AEshA Aerstel kA et 1ethy o] el A o) Hd‘?"%XP
£& H&AE obe] wulgeln #2717 o Aol e gwle 44 WA A

2

g I
e rlr 4N 2 (o
Hu r

S}i 22

EALS 7R = AR A A] Fe)] Bt B35 «9El= £
S ARG or s BEL T ool U 43} ofi omof A&
FOlA, HEAE S0H 3|9 AT R = Alo) T BiEl B
]ITt. Olf‘%i AFE TF WA 2 HFS HEAE] Y-S s wd A
2 =edeh1n spA|RE, TR AT HEARE GolE AF AATF AA LT
Al QAP A7) Hih= £9dh= 210 T Bgeittal & = QlHh19)

N XL

T TS AA FE2 = %‘E}. T olfre ofrtE <A BER S 284 ¥
Al HE Lk FE3 28" 0] &S XIS AZ2A7IA H=H, 287 AR
g E—tele ESUA ¥ Urﬂ} AA G oyr—o] 1 o 2o g
ojfl 4O 2E Aol HUA Al th= daLe] ZAE A& F7] w2l
Bfo] Mgata] = 2o § Ad2Hoal & 2 2o AMd 2843 1 3 B
s e

a =

IS

= A Og g o] Wdgit)h: «as ez $ert EEYR G Ugs Bk E L E
Wt o] 2 g kol AT FH R 02 shud S 7| BAA AAXY. 2 Pefole #A)
A= A8 F21 52 (on-going action)S YEI FolA, HAE UeY F0ha B+ olH
o} oolZle] TEE, IS, 0] o] BAME EAR AT o] FY Aotk “IHBEE gt
ESEA P Y2 wo ] AN R E o] AL o] BALE A TL A APFoz W
o} @A BARe] ofHE d2E AURE gHYstEE dol 7RI 9oy Z2 AR Eka
Ao ety HYste Aol vigAls] Belt). deto] A EALE 22 W of FAYsh=
Tﬂl% FEME F27, 9 A9 dto] BAFE X # 23-THd, 3B
FA 027 THAARAT, 25 (2009), 96-1105 Bl =3 A Eabe] ojn]el WM}
J&E%HHL A, IR AHEE dete] dARALY ole} MY, TAlFAT, 84
(2009), 611-638- A2},
16) "NGNA, T HIREE T WS AAE BH o3 g <22 g Ut EER &
= UehE 23S 285 WA o2 "ol AU FEEOR shudS 7|mAA 44
A

o 18
L]

I}

_>.:

”»

17) 374 F A& CEVSE NLVE HEARE M Y3HA] ¢kl 9121, Bible in Basic English®]
= hen o= olagtt "F5 3 FEE/MA o W2 ofafFo] derh &AL 2=
25 golk 55| IA Oilﬁwxlt %] WZolth £8, 1 4ol Aol 24 =7]E 3t

AR RS 75 B QR 3t A o] oy wiielth
18) o] AEAE =99 A2 FS Mshe 9T 3t FEAH &AL 9T 3t &+
At kA o] AL <O ER gt HY ST o} 73 A7 §ltt. Craig R. Koester, Hebrews:
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aofsiabd, 9o] A2 =EolAUSt AP NME HEA su6= 719 B
< TAAA FARE R 2 G H AT o] AL flol A A E AP A ofn|7t 2
oA 2 =gfual, MY 5] IAS & wgs) i e vE Foh

3.2. 060ev
3.2.1. 80evo| AFRE o|n]

TAFAIHA FAo] HEAIZ| = 3 fpeve V|EHORE orjEP
E]’(from where) ‘18 2 ©. 2 5E]’(from which)2h= =& AP F}.19) 314
9 FEH Yu|E AL 715 ohet S Y] W A 5ol AFEEE 1
He2 caebs el oS YERIY. 199 Louw & Nidats o® o]-f-of A
AR F22 ou|E AF3IA| &L, Yol AAIZ 7]8-A ofuje} BB ~uf&
ol ’(because of)ZH= <] ] ¥k A A1 §HT}.20) Louw & Nida®] As)= S o] ¢lo]
Bt 2E9 A= o] AAALE AR AR AFE- ¢nd, &, mapa-2F A ThF
AA FEeHA o] vl HE shte] MFE FolA B ‘because of B o E
AGst= Aoz B gith2n 1322 BDAGE A E whehA], o] FAl= 7]
HA 0 Z <78 o]f w&ol’(for which reason)Zh= 2T & 71A 1 Q= A o2
Holof &lal, Ao 3] FE| ALEEH < 18] 22 (therefore) -2 ‘WehA], o] uf

A New Translation with Introduction and Commentary (New York; London; Toronto; Sydney;
Auckland: Doubleday, 2001), 557. o}YH, 1 o F29] =9jo] ZA3}] Z2& YT &
% At S. J. Kistemaker, Exposition of the Epistle to the Hebrews (Herts: Evangelical Press,
1984), 400.

19) $Al 53t 2, BDAG, 694% o] ©@ole] FALE AR 8 $ 511, Liddell & Scott, 1200
L B FAF 02 BARAR A A= Wkd o BDR 451.63 BDF 451.6& o] @& X4
A2 o] &gttt BDR F. Blass, A. Debrunner and R. Rehkopfe] U A, Grammatik des
Neutestamentlichen Griechisch (Goettingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1896, 17th ed., 1990)
< A5, BDFE S90] 9] ol HHEE 7hejith AAS9] A A 245 A &
A3l Fee 98] A% FE R, FunkE AA8HH, §& MR HAHLE 4 Greek
Grammar of the New Testament and Other Early Christian Literature (Chicago: The
University of Chicago Press, 1961)°]t}.

20) A Greek-English Lexicon, 84.11, 89.25. 1L e} 58 14:70 A o] H<& A7} ‘because of &
yehdthy A zbsle] o3} o] Mgt ‘since he had promised with an oath.’(Jukst#
7t BAIR FEYA7] W Eolth). shARE, o] T DA A} oev-S %) WF| AAE
B F& 2 02 Holop glgait), wpgba] o Fie o 73 v Eo] thE3t 22 onE A
@it | RS VA Pk A s BAISY &k o] 4 e Aol At
I AA YL, A A ool = R3He)

21) Louw & Nida® o8& 2] o] £A K& AA AN, o] v] 71A] Tol g Y2 E o] Y= 35
HE Zed FEIT 28 AW T ] EAGHE Dol &S shute] W 2FA7)
= AQMH, o2 W2 o] k= Ao ® B8l o] Afolle HEAY] Fa% on] Fo 8t

U7k A o] el AahE g Bt



o0’ (hence) Bh= S5 ZH=Thal o] &l 3ff oF gkt

3.2.2. o|HZ|MO|A S H

2ok A B ATA H AR o] HEANE S| BEA oA A ¥ 535t
S-S YERATE 2:17; 3:1; 7:25; 8:3; 9:18; 11:19. o] AE Fol| A mpx] g}
Xﬂs’%f‘ﬂ U2 do A o] HEAE A A Sn] 9} & o A A Y ER
‘O™ 7ol 5 onE EHeHA AHEHAT BE e AA I A B
o] 72 o] oA T A o] &AL FEA & A E 9rFel &
T vpAE F-RI 11:195 58 £t} o] oA ARSE HEALE T
AN F24 PE UEll= AR oJsskA] F=th:

rlo
T

18 & orld dov o HE
of l‘IO

=

AoyLodperog 0TL Kol ék vekpQv éyelpely duvatog 6 Bedg, 00er adtor Kal év
TopeBOAR) €koploato.

17} shudol] 53] ottt 2 A VheHA v Al £ A49A
g Hldd 18 52 A 7keuA B2 B oYk (TG NA.)

Hebrews 11:19 He considered that God was able to raise men even
from the dead; hence, figuratively speaking, he did receive him
back.(RSV)

TN ol TANAINA, o] F e B Ml mEA, o] LA
o A &k vekpav I QAH A F2 A 7He-E A 2Rl o] sl oF gt F-m|
A=, TAGsold TGN e Y TR T & HREs] TeE
H}rEENYs T2 BT AYER T MYt “stuEA A= ol4te F2

A 7He M E S g ok ofE ek AAEE AdYY 2 E
E B fr8lAbd, o BEkehe o)2he 2 AFE ZHEHIA Hie ADU T (TA

)2 2-hH TA= AL 60evo] 3| B e YA oA TS, 4
73l TGN, Aol sl SH o= AFEE A edethe Hl Tk o] A
Al o] FAEANM Ted] <A ER e FEA onE AEste A F T
AR SHA EFsHAE A (ol AR W80l A 1 A3 L) A=s0
that) 2h= SV 2 ALEE T2 &, &2 A7l Fol 47 oA oA Al

EHU H2

fo of

22) A A, B9 B ARR| S AYE SHEHAR S FTE PolA B %
37 @ 0 o A& deevo] ofuizl Eal vl ool e @ Rolr), A
Wel, & HEAE e n R e W,

23) P. Ellingworth, The Epistle to the Hebrews: A Commentary on the Greek Text (Grand Rapids:
Eerdmans, 1993), 603. 3| H2]A o]9] 2] T} A7 M2 & Ysfixe 2o 45 713 19
g Hal
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UG Ul E WET e WA ok, R 9 AR NS Uehlt
FEH A4 T B2 E WP,
[e=]

g0l 474 FolA NRSVE HIZ3H 2 7)o AL o] HEAHE HYsA] el
I¢F AUAHAD A B 22 NRSV7ZE o] HEAE AMEE = 7:2500 A
‘1B B2 (therefore) S AHEsh= Uithre] 9o AAdE < Aaxo
E’(consequently)E AH&-3HTH= A o]t AMd NRSVE o] HEAE AMEH =
oA G- of| A ‘therefore’ ‘consequently’ ‘hence’ 59 f-o]ojES Wzdo} 231

ATk I-H 75 11:1994 = o] HEAY] S-S Akl HEth o] A2 o] &
Mol A HEALe] 322 on|7t B Y& & Bt o A ekl
7] e o= Btk At F23 on| = HEAE s = B9 =2l
S5 Faglo] & 7 Hoj »1‘4.25)

AT7E, o] AEALe] EAl= MY E A ¢al AYd 5 A= v olve] A
o= 2y B 84 52 A3H «]E]E A3 F= A= AHLH=
tl, 53] s|Eej oA B IRtk FEaof & AMY Fof slbeE o] &AL

9749 & Ao A= FE24 Y& Bl A2 ALSEH & do] 53] &
HiH o) 3] ‘ﬂaﬁ‘)ﬂ/‘%_ AAG FE4 on & A3l ke 2 o]t}.26)

ol 2 HES AT E o, o] HEAE T B BER B2 oy B
2241 A8k Ag dolA Bop AS5Ho® AR o8 ‘whEpA] aB
TOR AN Hart It & ¢ Atk 53] 11:199] A5+ vS £
‘AP etal s Aste] EiEo] ojnE EHsA Al & ot ok «ofre}
gro] & A5 7He A o)At Yo vt AT O A ofH e
TS G0 R olahs Skt o B3 L e FAEY Aol s
zZ Aol "

o

s

24) Koester, Hebrews, 491. BT} Z ol O’Brien G A ©] H&ALE 42 (consecutive) 7] & 7
g3l ZoF Holok dgpu FASTE 19 A The Letter to the Hebrews (Grand
Rapids/Cambridge: Eerdmans, 2010), 424, nt. 1695 X e}

25) o] H&EAE BY3HAl FE29 u|E AL £k HW. Attridges 7743} 19| A, The
Epistle to the Hebrews (Philadelphia: Fortress, 1989), 335.

26) "‘_]g)f 3789 & AEdAE o] DAL FE DA ZRE = on & Yehit. 919 7

£ Het

27) W% B2 AAS WA £ Fe A HedA B EHel 93 EU olRa sl
oAHA T, A ofplol A o] HEAT} HoAFE A e FE AERFEHHA) P B}
=589 90 2Reekn Nojol AT /|2 o] Bl IR ZHEehe o
W& A 7] 0o, 550 2Releha Weahs Ao) O Fus EE BDAGH L

o,
A FEH A 2R 99 R b5 S AZIS1E S, Bk sk () 9 )
olAeta o] FEE& oldf|sljok gttt J. Calvin, Commentarius in Epistolam ad Hebraeos
(Geneve: Librairie Droz, 1996), 1995 R}



140 442 H27=

3.3. olv

3.3.1, otwo| AXA o|n|

o] &A= Aok AN 71 Bol AHEE = A &AL Tl stuE, B 499
W 57sh, Aok ol 2aF AFEE AL QLA S| Bl Aol = 12 ST
a9 o] F&ARE FEA ouE Agsl F7] YA ALEAE o=t
BDAGO] w29, o] A T3t & ] 714 ofuE ALl Eok®) 1) F
23 on|, 2 JA, 28 BZ, Aoz wehA, TA: o] Ff-o o] A
EAF 2 shE Al 1 o] A5 Aol AU A7l M v FES 71
}; 2) o @ o]oF7] 9] A& Yl EAZA YA ZE ‘now U ‘then’ 52
Z 2Y: o] fo ofd FA = T FH HEPHe AL UEiAY Aze F
A= Fo7bAY, 2 W& Uehl7] A3 715 1= T 3) o)A &
Hog B3] a3 5o ouls A Fok 4) I S ALsty
My, IR =78k o ovE yEh] £t29) o] ] 7HA] 83 Fl
A oEA S s =] o dolt) kAR, Aleke] o] dlFol A o] &A=
W 2 afeE 278k e ofnE Aeshs 2 OR sk 71 A
A=hot 2-HTE, 3B Ao A o] &A= oW Qv = AFEH =71

B
=

3.3.2. 3|E2|MQ O HF

&AL otv 3| B A Q] TS FHEC 543 2:14; 4:1,6,11,14,16; 7:11;
8:4; 9:1,23; 10:19,35; 13:15. o] FAEE HMAstAA, TN, TGN, &
2 oA o] HEAS HYehA] eka FAIFAL do7ht): 2:14; 7:11; 8:4; 9:1.
320 EAN Jo] A A9 ‘now ) ‘then’ O & FHT Y= AL
kel

sle m Agkste Ao 23 A0 & = v 238" 2=

ol

12 oh,
QL
X
§2
rir
oy,
o
o
o

N,
O

&
re
oM
o

£ ShbY Do d thew

(1) sl=alM 2:14
ol AF3E Aol sk thE2] ]l ¢l o] HEAPE A A= A8 5

28) BDAG, 736-37.

29) Louw & Nidai= BDAGE] H7IA] &8 FoA F HA §HE AYA = AXE Bk
89.50,91.7, 89.127. 3tA| T}, A2 F WA} Al HAI & SR Fe= 53 A S AA S Al
HA 7o) d gHo] T AR £HE TFA T H L AES= Zolth o]#A Louw & Nida:s
otve] £¥8 55 Aysit)
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B A 2:14004 241 <= ok

émel obv  To THLSlo  KEKOLVWYTKEY olpotog kol oopkog, Kol  adTOg
TopaTANGlwe petéoyer TV adtdy, tve S Tod Bavdtou katapynoy TOV TO
KPATOG Exovm 10D Bowvdtov, Todt’ oty TOV SLdfBorov,

AUSE W3} o SHPOoM 1% B 2 RO U3} &
WA AUAE 258 Bkl 220 AGE FE A T NAE B
LS g)

Since, therefore, the children share flesh and blood, he himself likewise
shared the same things, so that through death he might destroy the one
who has the power of death, that is, the devil,(NRSV)

"N B ok, k2 A F o= st Aol A oA o] T 9]
ol = HEAolve ¥ '5‘]' A =tk 120 o] T ol A o] &AL
obFl ofu)7t glal Bk T DA Z dojvte o] A28 F= HEv sk
ZAA7N? Yol 7S AuRH (N)KJVQ‘r ERVE oA S ‘then’ 0.2 HY 3 vhA
ol NASB2} (N)RSV, ESV, ISV, Darby Bible ‘5 ‘therefore’ = ©| 3| g}, 1 1t
Holl NIVE o] HEAE Al . 47152 87 /]t’] A &=
I FAR ol & 59, L BEo] (0 Brien) ©] HEANE FEH HEALEA]
‘1Y (so then)& «]U]?fh:}il A e300 1 :rLzé 9 i/] shtid o] of
S 18258 1 3AE 3 Ful S Fe £ 1Y folol 2% &2 &
o) wjoll 1428 2] W-&o] ZA AlfzItke Zlolth webA 2:14 o] 4o
Ehd 7oF Q1 &-o] Y &5l 23 AEE YER Y] fsf AHEEH AT & 5
o}, o] F--0] F9S A48 AW R W o] F4o] BdAde] Al & Atk A
EALE T4 S ALstes A SR ofgfjslof =24 S5 A2 ot
T A F Ao AL Hlolt
:L?itﬂ 2 AP ES HEA el AE3I = EAF FAE U
= Hol HojXt}. st o] JEHEA} AMEH E=T-E T-4< 4:14
oA S H WY agEE gty FHo HYT Dot gle FoAe caHE
2 A3kl 7] Wolth: «1BE oA & A APEe] AXY 5
o] & dhd Y o= dFAlE SVt Be & 24 FEA Tk o]
“7'@9] o] Tl S AA ] AW Kot o] L o o] Tl LA HAE
717} o t}3D o] 9} o] FEjo] HEAE Hd dart gle v= W

e ke

g

30) O’brien, Hebrews, 113, nt. 155. Ellingworth T3+ §-ASHA] o] A A= vlZ ol] Sl Ul g
A A2 =& WAtk o8 ek Hebrews, 170-171.



o4 A SAeFolets FAR HEolhs 4

2 87 ojnl2 MYS S it Zlolth) B TLThY, UF EHL 1
T ) 2:149] B0 0318 F2H HEAZ @ AT A3 o} Bhsict,

Fol e HFo] Q4 E = EUE AL 910t

Elye pev odv kol 1 mpodtn Sikelpate Aatpelog, TO T€ 6yLOV KOOWLKOV.

A Aokl A7 AMI Al &3 27 AB2k (AN )

Now even the first covenant had regulations for worship and an earthly
sanctuary.(NRSV)

NRSVAE NIVE o] A ‘now’ & A|ZSH=H] o7& npx] HZ:A olv 2

HA o2 BRIt aFA|Fk o] A oA AHE-E detole= &AL olvo] of 2} pev

otvolt}. o] et o] F= G 9 ou| & st v &3 (but, 1H )<

A5 et 714 S92 - o & Ay Bohe o F820 8.7
X

ro

12 & < 3l& Aok

31) o] oA HEA olvE FEH SUE ARREAD| s ofd FA19] =217 A

32)

33

~

(interruption) ] ThA] 71 FA 2 Eol7he= A& UEY & A X Alth(resumptive conjunction).
kA o] Bliol A cH B R ek Hesobst & o] = glth. Attridge, Hebrews, 138. =3¢
Ellingworth, Hebrews, 2662 H.2}.

JRuE RS B7AF NN A7 I ER ST A Edt of o]d do]
WA AD7b o] &A% BRAstA] FH| - AL TS ol NN, NIVE A
ATt o] F&Abe] M3 #-AS o] F @2 AAANIVE 5eh& AEE AT 4 4
AL olve M3A] b1 TS M A8 AuEAd, T3 @de] TGMNA A 2:14,
7:11, 8:4, 9:1 5 vl Zoll A WA= EFAENIVY 7ol o] v 2 ZF) A HE5AE W
AR G FAIE HEUTE o] 2|3 & Ato] 8 ARG L o] AEAE HHste A o= sed
o i E2 2 de YA AF3 4:1424 NRSVEF NKIV, ASV, ESV, ERV, Amplified Bible
52 o] HEALE ‘then’ 0.2 MY sl= WA NIV ‘therefore’2F1 £ 31A 22 ou|=
wegtt 223 Y, TGN, 2 B2 Al Wit 1 Wt E 2:149] A 9o
+ NRSV®} NASBE ‘therefore’ & NKJVE ‘then’ & 2 WA W, NIVE o] HEAE T4
YA T AN T olBE w2 T o] 2’ @2 7119 % YEREA o=
(N)KJVE ‘therefore’ 2, NRSVE ‘now’ 2 M H g Whi ol NIVE MYl A HEALS A3
Heed ¢ A4 5 3 TN S RS OHE BE T o] 2e A T
A7MA ol o] HEA HEE flal NIV A4 o &dthe 21E A58 T4 &=t ofvt
T HEATE A E e S o7t F A S HYste AFEE Alolddl A EA 7] HE S
E AAZ

Ellingworth= pév obvo] o] o4 9| & Hes] F2] ¢ A FAZ FoPle 3
AZ A (resumptive) S 0.2 ALLE QA ThIL FASITE Hebrews, 420. 281G 21U pév olv©]
FA o] Ag-E et g LY ], T B A 9-13,, HHA F (A& £RE,
2007), 74; William L. Lane, Hebrews 9-13 (Dallas: Word Book, 1991).
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NIVE NRSVE 3 o] A& ‘now’ 2 H =0 o] A2 olv o] Aoty B}
T péve] 9o Kol o] A5 Y& txE o] 7% sk 11489 3
LA} o€} oﬂéﬂ AOZ2 AZFEE 4= It}34) (N)KIV 7} ‘then’ &2 HH S o] fr=
2:1490 4 &AL olv ‘then’ 2. & HHZ AR B S| B wf pév BT A
Abolve I olghe g A = ASE Ao & 5 Qi ofy
M, pev olveS BDAGE] AU E ‘now’ Z O3S = Ut} o] F%ol 118
o] 5¢9} AAHT. o]H A 1139 at=9] 4T 13 9] B i s
o] ETh= ARl HIFo] E o) A S Zteth o® A9-EA, ‘now’ & HAZH
HEO OUVO]E]‘7]E_E]'*‘ pevd 7]-1_/"] o] o, 18R O™ pev otve] HY
A= ¢ ATE Wb 9:19] olve BE S BB e Fof A7l
A /\gé,kﬂﬁﬂ-j_f E T 3om, uev olvs 8¢9 AAH 75O E HolA o]
il E 5 e Zolth o] A9l & pev olv> M E A et 3t w
2hA 9:19) 2= 473 e M2 Al E"“ﬂrﬂ & 5 Aok T, pev obv---3é
o] HAIE 13t AGA x| HAE FFT A7} e 17| Qs
=3

4. BE
3 H‘j/]’ﬂ of ALEH F&82 &ALl tigh o)/l Aol TAst that &
1Al MY FE4 HEAF 2 616, 80ev, obv Tl Al 5167F AP A o] o 4] =

2 omE 7 l"ﬁ: g3t HERATE o3 olsl 7} G At = 4870 é}
R E o] Tkl & <= ok ik, 12:289] A TE-5, 3 TEE /g, 2 o] A&

34) G.W. Buchanan 3] Hg]4] 9:1-100] SHH & FA45 o] oA Hujet Yos 459 Y
43 FEITGT FAET I5 389 &7t 149 pevdt &g o]l FAET To the
Hebrews/ and Epistles of James Peter, Jude (Garden City: Doubleday & Company, 1972),
139-140. Ellingworth+= 9:1-102] U&7} 11227 Apo] 9] Ul-g-o] tj25H 7] stA %, EHGL
2 1@9] pévdt 114 9] 6¢7F 2 E e 7] S8 AAHE 202 Br)oe 1T He] doiA
Ao AT} 19 A Hebrews, 4205 X} TU]FA| T Westcott= 14 9] uév obvo] 64
9] Beﬂ- AAHAG T o} 7 A glo] &3] 71E3T. The Epistle to the Hebrews: The Greek
Text with Notes and Essays (Grand Rapids: Eerdmans, 1980), 243. 345t & Alo]o] A&
W8] tixE el & X}ﬂj\ﬂ% A o7 s AeloF wiigsitt. gikstd, 1749 o B4l
o Aot 11489 dhs 9 A&t tlz2E ol F1 ok BE Ao] Bgslr] wZo|th Koester,
Hebrews, 393-& K2}, 3k Stanley, “Hebrews 9:6-10: The ‘Parable’ of the Tabernacle”, NovT
37 (1995), 385-399< F=z3}e}.
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Are) el e et o e RART Ao g T MelAlo] 445 ofof vl
w2 st

2. 80ev- S S| A o] 9] 9] Akl ThE Rl At - ZREEHE o]
2 AEEE o), 3 Hel Aol F24 ojng ey S8 ARtk 1
A A AH & 1119904 o] H&ALE - ZRE] e v 2 o]sfsta
FAAE A HIL ATk AW, o] AEARE of THAH FEH S A

e A M

A ALD. oh2e] F U Tl o] WSS AR Fe YA
So2 MYsle ARE ¥ WAAE gk ¥ 5 gl

3. ofve 71 o] Thaksle] S8 AMshs glo] W 29X gor o
epA 718 710 1 9] E setshof ol Seiwith. oheel &2 4749 7
S Agswel ik 43408 F29 onE 71 oz Neg Bast

9180 ¥l A,

At At B2 4T s 2 S Aok

(FaL YA} 2010. 7. 30, AAF €A 2010. 9. 13, AIA 84 LA} 2010. 9. 20)
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<Abstract>
Translation of Three Inferential Conjunctions in Hebrews

Prof. Chang-Wook Jung
(Chongshin University)

Six inferential conjunctions occur in Hebrews and the three of them are most
frequently used; olv, 610, 608ev. The first particle is employed most generally in
the NT, four hundred and ninety-nine times, while the second and the third
conjunctions fifty-three times and fifteen times respectively. Their frequency is
peculiar in Hebrews as the first conjunction odv takes place in twelve places
whereas the second and the third particles 616 and $8ev in nine and six places
respectively. The occurrence of the first particle odv is less than that of the sum
of the second and the thirds particles. The following question thus arises: Why
are the three inferential conjunctions adopted in this way? Does each of them
display characteristics different from each other? Otherwise, are they adopted as
such simply in order to avoid the monotony of using only one conjunction? How
are they understood and translated by translators of Korean Bibles and English
Bibles?

This study demonstrates that each of the conjunctions involves a subtle
nuance, which has to be expressed in the process of translation. The
conjunctions are ignored in some instances of Korean and English versions,
which should be corrected. The conjunctions have to be translated more
variously and more accurately without being omitted. This effort will make the

meaning of the text clear.
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